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Interesting Information About Some Insects In A'cebu’l-"Uccab

EBRU SILAHSOR OZTURK

Oz:

A ‘cebii’l- ‘Uccab, Mahmid Bin Kadj-i
Manyas tarafindan Hicri 841 (Miladi 1438)’de
kaleme alinmis bir eserdir. Eser dort ana makaleden
olusur. Bu makaleler de kendi aralarinda boliimlere
ayrilir ve kitap toplamda on bir béliimden olusur. Bu
¢aligma, eserin tigiincii ve dordiincii makalelerinde
¢ekirge, siiliik, ari, pire, ¢tyan, giive, karinca, sinek
ve sivrisinek gibi bazi bdceklerin zararlarindan
korunmak i¢in ¢esitli karigimlar, dualar, bu
boceklerle yapilan ilging deneyler ve bunlarin bazi
tibbi islevleri iizerine olusturulmustur. Amag, 15.
ylzyilda yazilan A’cebii’l-’'Uccab adli eserin,
alternatif tip, halk hekimligi ve folklor-halk bilimi
aragtirmalar1 agisindan ne tiir bilgiler barindirdigini
ortaya cikarmaktir. Metinden alinan ilgili alanlar,
metnin yapisini bozmamak amaciyla eserde gegtigi
sekliyle glinlimiiz Tiirkgesine aktarilmus,
miistensihin kullandigi anlatim tizerinde degisiklik
yapilmamistir. Eserde yer alan uygulamalarin
alternatif tip, halk hekimligi ve folklor-halk bilimi
aragtirmalar1 i¢in 6nemli oldugu kanisindayiz.

Anahtar Kelimeler: A‘cebii’l-‘Uccab, boceklerin
tibbi islevleri, halk hekimligi.

Abstract:

A’cebii'l-’Uccab is a work written by
Mahmid Bin Kadj-i Manyas in Hijri 841 (1438
A.D). The work consists of four main articles. These
articles are also divided into sections among
themselves, and the book consists of eleven chapters
in total. In the third and fourth articles of the work,
various mixtures, prayers, interesting experiments
with these insects and some of their medical
functions were created to protect against the harms
of some insects such as grasshoppers, leeches, bees,
fleas, centipedes, moths, ants, flies and mosquitoes.
The aim is to reveal what kind of information
A’cebii'l-'Uccab, written in the 15th century,
contains in terms of alternative medicine, folk
medicine and folklore-folklore research. The
relevant areas taken from the text were transferred to
today's Turkish as they are in the work in order not
to disturb the structure of the text, and the narration
used by the copyist was not changed. We believe that
the applications in the work are important for
alternative medicine, folk medicine and folklore-
folklore research.

Keywords: A‘cebii’l-‘Uccab, medicinal functions
of insects, folk medicine
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1. GIRIS

A ‘cebii’l- ‘Uccab, Mahmiid Bin Kadi-i Manyas’in Hicri 841°de (Miladi 1438) Uskiip’te yazip II.
Murad’a ithaf ettigi bir eserdir. Igerik olarak falcilik, sihir, biiyii, matematik, hayvan ve bitkilerle yapilan
sirlt karigimlar, Kur’an surelerinin faziletleri, harflerin sirlar1 gibi ¢esitli bilgilere yer vermistir. Eser,
telif tarihi itibariyla Eski Anadolu Tiirk¢esi dénemine tekabiil eder. Istinsah tarihleri itibarryla da Eski
Anadolu Tiirk¢esinden Klasik Osmanli Tiirkgesi gecis donemine denk gelmektedir. Boylelikle hem Eski
Anadolu Tiirk¢esi doneminin hem de gecis doneminin 6zelliklerini tagimaktadir.

“Sasilacak derecede tuhafliklar” anlamina gelen eser, genellikle acayip misalleri konu almustir.
Miistensih, eserini yazarken acayip ve garip 6nemli kitaplardan yararlandigin1 ve bu eserleri siradan
kisilerin okumadigim eserinin sonunda dile getirmistir. Eser, farkli konular i¢erdiginden dolay1 s6z
varlig1 agisindan zengin bir eserdir. Her tiirlii bilgiye yer vermesi ve bazi boliimlerde bu bilgileri harf
sirasina gore diizenlemesi eserine ansiklopedik bir 6zellik kazandirmistir. Ozellikle, matematik ve halk
hekimligi ile ilgili boliimler eseri ansiklopedik eser olmaya daha ¢ok yaklagtirmaktadir.

Genellikle acayip misalleri konu alan eserin {iglincii ve doérdiincii makalelerinde ¢ekirge, siiliik, ar1, pire,
¢iyan, giive, karinca, sinek ve sivrisinek gibi bazi boceklerin zararlarindan korunmak i¢in gesitli
karigimlar, dualar, bu boceklerle yapilan ilging deneyler ve bunlarin bazi tibbi islevleri anlatilmustir.
Bocek tiirleri hakkindaki bu bilgiler, her konuda bilgi veren eser gibi harf sirasina gore anlatilmistir.
Yine boceklerle ilgili acayip sirli karigimlar, Kur’an surelerinin boceklerle ilgili sirlar1 ve boceklerden
korunma dualarina da yer verilmistir.

2. INCELEME

Asagida metinden alinan ilgili alanlar, eserde gectigi sekliyle giliniimiiz Tiirk¢esine aktarilmus,
miistensihin kullandig1 anlatim iizerinde degisiklik yapilmamistir. “Boceklerin Tibbi Islevleri,
Boceklerle Yapilan Ilging Karisimlar, Boceklerin Zararlarindan Korunmak I¢in Dualar, Béceklerin
Zararlarindan Korunmak i¢in Cesitli Karisimlar” basliklar1 altinda olusturulan inceleme béliimiinde
verilen ornekler, 15. yiizyil ve oncesinde tip folkloru bakimindan énemli uygulamalarin oldugunu ve
folklorik deger tagidiklarini bir kez daha kanitlamistir.

2.1. Boceklerin Zararlarindan Korunmak icin Cesitli Karisimlar
Baykusun digkisini ateste yaksalar o civarda ar1 kalmaz, kagar gider. [N29b]
Eger esegin siitiinii evde bir yere dokseler biitiin pireler oraya toplanir. [N30a]

Pireden uzak kalmak istersen yatagin altina toz serp ya da ebucehil karpuzunu kaynatip evin igine serp
ya da defne agacim kaynatip serp. [N533]

Geyigin boynuzunu yaksalar kokusundan yilan ve ¢iyan zarar goriir kacar. [N423]
Hiithiit kusunun kemigini yaksalar o ev iginden yilan ¢iyan ¢ikar gider. [N42a]
Crivayi evde tiitsii yapsalar, dumanindan yilan ve biitiin bocekler kagar gider. [N33b]

Eger okiizlin diskisin1 6riimcegin ¢ok oldugu yerde yaksalar dagila gide ve sivrisinek dahi kaca kalmaz..
[N29a]

Eger devenin kuyrugundan birkag kil alip evde bir agaca baglasalar sivrisinek o eve girmez. [N29a]

Kurtbogan' otunu zeytinyagiyla macun yapsan yiiziine ve biitiin gdvdene siirsen sivrisinek sana
yaklasmaz. [T57b]

Eger bir par¢a arslan derisini kumas igine koysalar giive diismez. [N26a]
Zencefili evde tiitsii yapsalar karinca o evden kagar gider. [N43a]

Saksaganin kanini karinca yuvasina tiitsii yapsalar dagilir kagar. [N37a]
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2.2. Béceklerin Zararlarindan Korunmak I¢in Dualar

Eger pireler sikint1 verirse bu duayi oku, iifiir: “Bismi’llahi ve bi’llahi ya beragi§ demj f] demikiim ve
demekiim fj demj 13 uzjkiim vela tiiziinj.”" [N73a]

Kim ki Sebe'" suresini cam sise icine yazip ev iginde koysalar biitiin bocekler o eve zarar vermez. [N60b]
Kim Infitar' suresini okusa bir ambara iiflese bocek zararlarindan emin ola, kurt diismez. [N63b]

Kim Naziat" suresini bir temiz kagida yazip gétiirse geceleyin boceklerden zarar gérmez. [N63a]

2.3. Boceklerle Yapilan flgin¢ Karisimlar
Ariy1 birkag defa zeytinyagina batirsan 6lii gibi durur, tizerine sirke doksen yine dirilir. [N51a]

Eger yumurtanin beyazini alsan ke¢i kaniyla karigtirsan macun yapsan {izerine kus tiiyiinii dograyip
karistirsan ve bir toprak bardak icinde ti¢ karis kadar yerin altina gdmsen iizerine at ya da esek digkisiyla
kaplasan orada kanatl ak kurtlar ortaya ¢ikar. [N53b]

Eger sinegi birka¢ defa su igine batirsan 6lii gibi durur sonra g¢ikarsan {izerine toprak eksen yine dirilir.
[N51a]

Baklagicegini keci kaniyla karistirip bir cam sise i¢ine koyup ¢opliik yerde koysan pireler ortaya cikar.
[N53b]

Baklagicegiyle yapragimi doviip bir cam sise igine koyup esek diskisi iginde gomsen yirmi giin dursa
sinek ortaya ¢ikar. [N53b]

2.4. Boceklerin Tibbi Islevleri

Cekirgenin ayaklarini déviip viicuttaki sigillere siiriildiigiinde sigiller kaybolur. Ayrica uzun g¢ekirge
sitma tutan bir kigiye baglandiginda kisi iyilesir. [N29a]

Bir cam sise i¢inde 6lmiis ve kurumus siiliigli ezip yarasa kaniyla ya da yilan etiyle karistirip bir yerden
kil yolsalar ve bu karigimi oraya siirseler artik kil bitmez. [N37b]

Karinca yumurtasini saman suyuyla kaynatip bir kisiye yedirseler karni siser, benzi sari olur. Nebat
sekerini hindiba"' suyuyla serbet yapip igirseler iyilesirler. [N48b]

Bir kisinin bogazina siiliik yapissa tuzlu suyla kasniy1"" ezip gargara etseler diiser. [N30a]

Bogaza siiliik yapissa 1lginV' agaciin yapragin tiitsiileseler diisiiriir. [N36b]

A ‘cebii’l- ‘Uccab’da gegen ve makaleye konu olan bitkiler su sekildedir:
Ebucehil karpuzu: Latince Citrullus colocynthis, Kabakgiller tist sinifina dahil bir bitkidir.

Kurtbogan: Latince Aconitum, diigiin ¢igegigiller familyasindan ¢ok zehirli bir bitki cinsidir.
Hindiba: Latince Cichorium Endivia, sert gévdeye sahip, ince tliylerle kaplanmig bir bitkidir.
Kasni: Latince intybus, yaban marulu denilen bir bitkidir.

llgmn: Latince TamariX, pek ¢ok tiirii bulunan orman agacidir.

3. SONUC

Eserde verilen bilgilere bakildiginda, hayvanlarla yapilan halk hekimligi, alternatif tip; akrep-yilan
sokmasi, bit, pire ve sirkeden korunma, bogaza siililk yapismasi, oriimcek, bocek, sinek, fare ve
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karincalardan korunma ve sitma hastaligi gibi insanin saglik durumundaki bozukluklari kapsamaktadir.
Hastaliklarin tedavisi amaciyla yapilan bu uygulamalar oldukga fazladir.

Metinden alinan ilgili alanlar, metnin yapisim1 bozmamak amaciyla eserde gectigi sekliyle giiniimiiz
Tiirkgesine aktarilmig, miistensihin kullandigi anlatim {izerinde degisiklik yapilmamistir. Bu verilen
ornekler, 15. yiizy1l ve oncesinde halk hekimligi ve alternatif tip, biiyli ve cesitli dualar bakimindan
onemli uygulamalarin oldugunu ve folklorik deger tasidiklarini gostermistir.

Her agidan birgok bilim dalina aragtirma sahasi olan eser, boceklerin bagka boceklerle karistirilarak veya
karigtirllmadan ham olarak kullanildigi 6rnekler bulunmasi bakimindan alternatif tip, ila¢ bilimi ve
déneminin modern denilebilecek uygulamalar1 yaninda halk hekimligi ve diger geleneksel uygulamalari
igermeleri bakimindan da halk biliminin arastirma sahasina girmektedir. Ozellikle baz1 uygulamalarin
sonunda kullanilan “miicerrebdir” (tecriibe edilmistir) ifadesi verilen tariflerin denenip sonug¢ alindigin
kanitlar niteliktedir. Ayrica yazar, eserinin sonunda, kitabin1 bagka dillerde yazmayip Tiirkge yazdigi
icin esere hakaret nazartyla bakilmamasimi ve eserini yazarken acayip-garip Onemli kitaplardan
yararlandigini ve bunlart siradan kisilerin okumadigini dile getirerek eserinin 6nemini belirtmistir.

Miistensihin verdigi bu bilgilerden zirai ilaglamalarin heniiz yayginlasmadig1 dénemlerde insanlarin
giinliik yasamda haserelerle sorun yasadigi bunun i¢in de ¢esitli karisimlara ve dualara bagvuruldugu
anlagilmaktadir. Ayrica yine halk hekimliginin yaygin oldugu bu donemlerde bazi hastaliklarda
boceklerden de yararlanildig agikardir. Miistensih Arapga/Farsca yazdigi kelimeyi hemen karsisina
Tiirkce olarak yazmis ve devaminda ne tiir bir sagaltmaya iyi geldigini veya gelmedigini agiklamistir.
Boylelikle, daha ¢ok Arapga ve Farsga olmak ilizere yabanci kelimelerin Tiirk¢e karsiliklarini yazarak
Tiirk¢enin kullanimini 6n plana ¢ikarmistir. Eserin genelinde kullanilan fakat gerek sozliiklerimizde
gerekse konusma ve yazi dilinde kullanilmayan bu Tiirk¢e kelimelerin sézliiklerimizi ve dilimizi daha
da zenginlestirecegi ve eserde yer alan uygulamalarim alternatif tip, halk hekimligi ve folklor-halk bilimi
arastirmalari i¢in 6nemli oldugu kanisindayiz.
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EXTENDED SUMMARY

Our study was based on "Suleymaniye Library, Nuruosmaniye Collection copy numbered 4975",
"Topkapt Palace New Manuscripts copy numbered 705" and "Siilleymaniye Library, Hekimoglu
Collection copy numbered 522".

The work usually deals with strange examples. Writer, stated at the end of his work that he made use of
strange and strange important books while writing his work and that ordinary people did not read these
works. The fact that he included all kinds of information and arranged this information in alphabetical
order in some sections gave his work an encyclopedic feature.

The work, which is a research field for many branches of science in terms of form and content, language
in terms of vocabulary, alternative medicine in terms of examples in which plants are used raw without
mixing, medicine science in terms of blending herbs and medicines made with other substances, as well
as folk medicine and other applications that can be called modern of the period. In terms of including
traditional practices, they are included in the research field of folklore. Especially at the end of some
applications, the expression "exercise" (experienced) proves that the recipes given are tried and the
results are obtained.

In the work, Arabic and Turkish words are in the majority. Occasionally, there are Arabic-Persian
phrases, Persian couplets, verses from the Qur'an and prayers. Especially in the third article, which forms
the basis of our study, the use of Arabic and Persian words is mostly. The Turkish equivalent of the
word given in Arabic or Persian is also given in the text. As can be understood from this information,
the vocabulary of the work is quite rich.

AQcebii'l-OUccab is a work written by Mahmiid Bin Kadj-i Manyas in Hijri 841 (1438 Gregorian). The
work consists of four main articles. These articles are also divided into sections among themselves, and
the book consists of eleven chapters in total.

In the third and fourth articles of the work, various mixtures, prayers, interesting experiments with these
insects and some of their medical functions were created to protect against the harms of some insects
such as grasshoppers, leeches, bees, fleas, centipedes, moths, ants, flies and mosquitoes.

The subject of the third article is various strange sciences. This article is divided into three parts. In the
first chapter, the medical benefits of minerals, plants and animals are explained in alphabetical order, as
is the work that gives information on every subject. The second part focuses on the strange glazed
mixtures, pastes and the secrets of various inks. In the third chapter, various examples and some
calculations with abced calculations are explained. These; It is the calculation of the first day of the
month and year, the patient's survival status, whether the lost object will be found, what sign the moon
is in, which star any day or night coincides with, and whether a wish will come true.

The subject of the fourth article is the Qur'an, Esma-i Hiisna and the secrets of the letters. This article
consists of four parts. In the first chapter, the secrets and virtues of the Qur'anic chapters are explained.
In the second part, various prayers are given. These; prayers of the prophet, tongue-tie prayer, prayer
for those who stay at home, prayer for those who want to have a child, prayer not to suffer during
childbirth, prayer for increased breast milk, prayer for a child who speaks late, prayer for malaria disease,
eye, ear, tooth, abdomen and the prayer for joint pain, the prayer for nosebleeds, the prayer to shoot the
arrow well, and the prayers against urinary retention. In the third chapter, the virtues of Esma-i Hiisna,
how many Esma-i Hiisna are in which sura; In the fourth chapter, the secrets of the letters are explained.

Folk medicine with minerals, plants and animals; mouth sore, scorpion-snake bite, sneezing, increase
breast milk, fainting, phlegm, inflammation and body worm removal, headache, protection from lice,
fleas and vinegar, leech sticking in the throat, kidney stones, nose bleeding, liver, stomach and intestinal
diseases, tuberculosis, skin diseases, spleen enlargement, absent-mindedness, strengthening teeth,
toothache and teeth whitening, joint pain, trembling in hands and feet, hair loss in the eyes, falling whites
in the eyes, tearing and poor vision, pregnancy and childbirth, menstrual blood retention, indigestion,
urinary tract diseases, urinary retention and incontinence, impotence-sexual attachment, diarrhea,
constipation, hemorrhoids and flatulence, itching-scabies, baldness-hair loss and hair-beard
strengthening, broken-dislocation and crushing, rabies, earache, infestation, cough, spiders, insects,
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flies, mice and ants protection, cervical tightening, hair-beard blackening, deafness, epilepsy, jaundice
and malaria, acne, sensation, warts and boils, exposure to cold- frost, raisin small adhesion, feathering,
nail-arrow-thorn-iron etc. stuck in the body. It covers disorders in human health such as removing things,
burns, wounds-cuts and bleeding, weight gain-fatness. These applications for the treatment of diseases
are quite numerous. In addition, human inner troubles, forgetfulness, sleep problems, friend-enemy
relations, dignity, dignity, magnificence, beauty, friendship, cuteness and calmness and good-bad
situations and behaviors that can come from people and all kinds of creatures such as magic, jinn, devil,
fairy. includes difficulties.

This information about insect species is explained in alphabetical order like the work giving information
on every subject. Again, strange glazed mixtures about insects, the secrets of the Qur'anic chapters about
insects and prayers for protection from insects are also included. We believe that the applications in the
work are important for alternative medicine, folk medicine and folklore-folklore research.
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SONNOTLAR

" Latince Aconitum, diigiin ¢igegigiller familyasindan gok zehirli bir bitki cinsidir.

i Benim kanim sizde, sizin kaniniz da bende. Siz bana eziyet etmeyin ben de size eziyet etmeyeyim.
W Kur’an-1 Kerim A¢iklamali Meali, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaymlari, 34. sure, s. 419, Ankara 2013.
v Bk. Kur’an-1 Kerim A¢iklamali Medli, 82. sure, s. 598.

vV BK. Kur’an-1 Kerim A¢iklamali Medli, 79. sure, s. 592.

vi Latince Cichorium Endivia, sert govdeye sahip, ince tiiylerle kaplanmis bir bitkidir.

vii |_atince Intybus, yaban marulu denilen bir bitkidir.

viii |_atince Tamarix, pek cok tiirii bulunan orman agacidir.



